FIERBATOR ELECTRIC
Model: HEK-WH2200BB
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e Fierbator electric
e Putere: 1850-2200W
e (Capacitate: 1,7 L
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul

pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, Tnainte de instalare si

utilizare.
W J

a

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMN

> Fierbator electric
> Manual de instructiuni

B > Certificat de garantie
— Ny
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1. Cititi toate instructiunile Thainte de utilizare.

2. Tnainte de conectarea fierbatorului la sursa de alimentare cu energie electricd, asigurati-vi c3
tensiunea de alimentare indicata pe aparat (in partea inferioara a bazei fierbatorului) corespunde
tensiunii disponibile Tn locuinta dumneavoastra. Daca nu corespunde, contactati distribuitorul si
intrerupeti utilizarea fierbatorului.

3. Nu l3sati cablul electric sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucatarie, nici sa intre
in contact cu suprafete fierbinti.

4. Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul intr-un
cuptor Tncalzit.

5. Nu utilizati aparatul fara apa, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea elementelor de
incalzire.

6. Asigurati-va ca fierbatorul este utilizat pe o suprafata dreapta si solida, ladistanta de zone unde
copiii au acces, pentru a preveni rasturnarea acestuia si evitarea deteriorarii aparatului si
vatamarilor.

7. Pentru protectia Tmpotriva incendiilor, electrocutarii si vatamarii, nu introduceti fierbatorul,
cablul de alimentare si stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

8. In timp ce apa fierbe sau dupd ce a fiert, evitati contactul cu aburul evacuat prin ciocul
fierbatorului.

9. Turnati apa fierbinte Tncet si cu grija, fara a inclina fierbatorul prea rapid.

10. Aveti grija atunci cand umpleti fierbatorul cu apa in timp ce este fierbinte.

11. Aparatul poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite n
ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica
utilizarea.

12. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

13. Nu atingeti suprafetele fierbinti. Utilizati manerul sau butonul.

14. Baza atasata nu poate fi utilizata in alt scop decat cel pentru care a fost conceputa.

15. Este necesar sa actionati cu foarte mare prudenta atunci cand deplasati un aparat care
contine apa fierbinte.

16. Aparatul nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

17. Fierbatorul este destinat numai uzului casnic. Nu utilizati aparatul in aer liber.

18. Utilizarea de accesorii nerecomandate de catre producator poate avea ca rezultat producerea
unui incendiu, electrocutarea sau ranirea persoanelor.

19. Deconectati fierbatorul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si inainte de
a fi curatat. Lasati fierbatorul sa se raceasca Tnainte de atasarea sau detasarea accesoriilor,
precum si inainte de curatarea aparatului.

20. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, rotiti butoanele de comanda la pozitia
,Oprit” si scoateti stecarul din priza.

21. Pentru evitarea pericolelor, Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor, de catre agentul sdau de service sau de persoane cu o calificare
similara.

22. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

23. Fierbatorul poate fi utilizat numai impreuna cu suportul furnizat.

24.1n cazul in care fierbatorul este umplut excesiv, apa clocotitd poate iesi din acesta.

25. Asigurati-va de fiecare data ca ati inchis capacul si nu il ridicati in timp ce apa fierbe. Exista
riscul de a va opari in cazul in care capacul este deschis in timpul fierberii.

26. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste Tncepand de la 8 ani numai daca acestia sunt
supravegheati sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii,
cu exceptia cazului Tn care acestia sunt n varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati. Nu lasati
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

27. Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

28. Pastrati aceste instructiuni.
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IV. DESCRIEREA PRODUSULUI J

Capacul fierbatorului ) .
/ Buton pentru deschiderea capacului

Ciocul fierbatorului

Maner

Corpul aparatului

Fereastra de indicare a nivelului

Comutator
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TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Daca utilizati fierbatorul pentru prima datd, va recomandam sa il curatati prin umplerea
fierbatorului cu apa la capacitate maxima, fierberea apei si aruncarea acesteia. Stergeti
suprafata acestuia cu o laveta umeda.

NOTA: Capacitatea maxim3 a fierbatorului este de 1,7 litri.

UTILIZAREA FIERBATORULUI ELECTRIC

1. Asezati fierbatorul pe o suprafata plana.

2. Pentru a umple fierbatorul, ridicati-l de pe baza si deschideti capacul prin apasarea
butonului pentru deblocarea capacului, addaugati cantitatea dorita de apa, apoi inchideti
capacul. Nivelul apei trebuie sa se situeze intre marcajele MIN si MAX. O cantitate
insuficienta de apa poate duce la oprirea aparatului Tnainte ca apa sa fiarba.

NOTA: Nu puneti apd peste nivelul maxim, deoarece aceasta se poate virsa in timpul
fierberii. Asigurati-va ca ati fixat bine capacul inainte de a introduce stecarul in priza.

3. Puneti fierbatorul pe baza acestuia.

4. Conectati stecarul la o sursa de alimentare. Apasati pe comutator. Indicatorul luminos
aferent acestuia se va aprinde, iar fierbatorul va incepe procesul de fierbere a apei.
Fierbatorul se opreste automat atunci cadnd apa incepe sa fiarba. Dupa oprirea
fierbatorului, in cazul in care doriti sa fierbeti din nou ap3a, este necesar sa asteptati 30 de
secunde nainte de a apasa pe comutator. Puteti opri alimentarea in orice moment prin
ridicarea comutatorului de alimentare sau prin ridicarea directa a fierbatorului de pe baza,
pentru a opri procesul de fierbere.

NOTA: Asigurati-vd cd nu ati blocat comutatorul si c3 ati inchis bine capacul, deoarece
fierbatorul nu se va opri in cazul in care butonul este blocat sau capacul se deschide.

5. Ridicati fierbatorul de pe baza si turnati apa.

NOTA: Turnati cu grija apa din fierbitor, deoarece va puteti opari. Nu deschideti capacul in
timp ce apa din fierbator este inca fierbinte.

6. Aparatul nu va reincepe operatia de fierbere a apei in cazul in care comutatorul nu este
apasat din nou. Aparatul poate fi depozitat pe baza atunci cand nu este utilizat.

NOTA: Deconectati intotdeauna stecdrul de la sursa de alimentare cu energie electrici
atunci cand nu utilizati aparatul.

PROTECTIE IMPOTRIVA FUNCTIONARII FARA APA

fn cazul in care ldsati in mod accidental fierbatorul s functioneze fird apd, protectia
Tmpotriva functiondrii fird apd va opri aparatul in mod automat. In acest caz, 3sati
aparatul sa se raceasca Tnainte de a-l reumple cu apa rece in vederea fierberii.
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Tnainte de a curdta aparatul, intrerupeti alimentarea cu energie electricd si I3sati-l s3 se
raceasca.

1. Nu introduceti fierbatorul, cablul de alimentare sau baza acestuia in apa si nu lasati
aceste componente sa intre in contact cu umezeala.

2. Stergeti corpul aparatului cu o laveta umeda si nu utilizati produse de curatare toxice.
3. Nu uitati sa curatati cu regularitate filtrul aparatului. Pentru o curatare mai usoara,
detasati filtrul apasand pe lamela filtrului din interiorul fierbatorului. Dupa curatare,
montati filtrul la loc.

ATENTIE: Nu utilizati produse chimice abrazive sau obiecte din metal sau lemn pentru a
curata suprafetele exterioare ale fierbatorului, deoarece exista riscul de deteriorare a
acestor suprafete.

4. Atunci cand nu utilizati aparatul sau in cazul depozitarii acestuia, cablul de alimentare
poate fi infasurat la baza aparatului.

TNDEPARTAREA DEPUNERILOR DE CALCAR

Pentru ca aparatul sa functioneze eficient, curadtati periodic depunerile de calcar din
partea inferioara a interiorului fierbatorului. Puteti sa utilizati produse comerciale pentru
indepartarea depunerilor de calcar si sa urmati instructiunile de pe ambalaj. Alternativ,
puteti respecta instructiunile de mai jos privind utilizarea otetuluialb:

1. Umpleti fierbatorul cu 3 cani de otet alb, apoi addugati apa pentru a acopericomplet
partea inferioara a interiorului fierbatorului. Lasati solutia sa actioneze peste noapte.

2. Aruncati amestecul din fierbator, umpleti fierbatorul cu apa curatda pana la nivelul
MAX, fierbeti apa, apoi aruncati-o. Repetati aceasta operatie de mai multe ori, pana cand
mirosul de otet dispare. Petele din interiorul fierbatorului pot fi indepartate cu ajutorul
carpe umede.
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Z

Tensiune nominala 220-240 V ‘
Frecventa nominala 50/60Hz ‘
Putere 1850-2200W |

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 52015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

Iu

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ELECTRIC KETTLE
Model: HEK-WH2200BB

e Electric kettle
e Power: 1850-2200W
e (Capacity: 1.7L
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Thank you for chosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

> Electric kettle
» Instruction Manual

ﬁ » Warranty card
— Wy
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1. Read all instructions before using.

2. Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage indicated on the
appliance (underside the kettle & base) corresponds with the voltage in your home. If this is
not the case, contact your dealer and stop using the kettle.

3. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch a hot surface.

4. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

5. Do not operate the appliance without anything in it to avoid damaging the heat elements.
6. Ensure that the kettle is used on a firm and flat surface out of reach of children, this will
prevent the kettle from overturning and avoid damage or injury.

7. To protect against a fire, electric shock or personal injury, do not immerse cord, electric
plugs or kettle in water or other liquids.

8. While water is boiling, or just after the water has been boiled, avoid contacting with steam
from the spout.

9. Always take care to pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle too
fast.

10. Be careful of refilling when the kettle is hot.

11. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

12. Children shall not play with the appliance.

13. Do not touch the hot surface. Use the handle or the button.

14. The attached base can not be used for other than intended use

15. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot water.

16. The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

17. The kettle is for household use only. Do not use outdoors.

18. The use of accessories, which are not recommended by the appliance manufacturer, may
result in fire, electric shock or personal injury.

19. Unplug the kettle from the outlet when not in use and before cleaning. Allow the kettle to
cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

20. To disconnect, turn any control to “off,” then remove plug from wall outlet.

21. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

22. Do not use the appliance for other than intended use.

23. The kettle can only use with the stand provided.

24. If the kettle is overfilled, boiling water may spill out.

25. Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is boiling. Scalding may
occur if the lid is removed during the brewing cycles.

26. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of
reach of children aged less than 8 years.

27. This appliance is intended to be used in household only.

28. Save these instructions.
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Kettle lid

/

Lid button

Kettle spout

Body

Water gauge

Switch

Power base \
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BEFORE FIRST USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you should clean your
kettle before use by boiling the Max capacity of water once and then discarding the water
twice. Wipe the surface with a damp cloth.

NOTE: The max capacity of kettle is 1.7L.

USING THE ELECTRIC KETTLE

1. Place the kettle on the flat surface.

2. To fill the kettle, remove it from the power base and open the lid by pressing down lid
release button, then fill the kettle with the desired amount of water and close the lid. The
water level must be within the Min and the Max level. Too little water will cause the kettle
switching off before the water has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out of the spout
when boiling. Ensure that the lid is firmly in place before plugging the power outlet.

3. Position the kettle on the power base.

4. Connect the plug into a power outlet. Press down the switch and the indicator will light
up, and then the kettle starts to boil the water. The kettle will switch off automatically
once the water has boiled. If necessary, it will take you 30 seconds to wait before pressing
the switch again to re-boil the water. You may shut off the power by lifting switch up or
directly lift the kettle from the power base at any moment to stop boiling process.

NOTE: Ensure that switch is free of obstructions and the lid is firmly closed, the kettle will
not turn off if the switch if be constrained or if the lid is opening.

5. Lift the kettle from the power base and then pour the water.

NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling water may
result in scald, besides, don’t open the lid while the water in the kettle is hot.

6. The kettle will not re-boil until the switch is pressed again. The kettle may be stored on
the power base when not in use.

NOTE: Always disconnect the power supply when not use.

BOIL-DRY PROTECTION

Should you accidentally let the kettle operate without water, the function of boil-dry
protection will automatically switch off the power. If this occurs, allow the kettle to cool
prior to filling with cold water before re-boiling.
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Always disconnect the appliance from the power outlet and cool it down completely
before cleaning.

1. Never immerse the kettle, power cord or power base in water, or allow moisture to
contact with these parts.

2. Wipe the appearance of body with a damp cloth or cleaner, never use a poisonous
cleaner.

3. Remember to clean the filter at intervals. For easier cleaning, detach the filter by
pressing down the tab of filter inside the kettle and then replace it after cleaning.
CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the outside of
the kettle to prevent the gloss loss.

4. When not use or storage, the power cord may be wind under the bottom of kettle.

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

Your kettle should be periodically descaled as the mineral deposits in tap water may form
scale on the bottom of kettle so as to cause the operation less efficiency. You can use the
commercially available descaler and follow the instructions on the package of descaler.
Alternatively, you may follow below instructions using the white vinegar.

1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar, then adding water to the amount so as to
cover the bottom of kettle completely. Leave the solution in the kettle overnight.

2. Then discard the mixture in the kettle, then filling the kettle with clean water to the
maximum position, boiling and then discard the water. Repeat several times until the
odor of vinegar has been flushes away. Any stains remaining inside the spout can be
removed by rubbing with a damp cloth.
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Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50/60Hz
Power 1850-2200W

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

NS

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

his product is in conformity with norms and standards of European Community.

C€ J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ENEKTPUYECKA KAHA
Mopen: HEK-WH2200BB

e EneKkTpuyecka KaHa
e MouwHocT: 1850-2200W
e Kanauutet: 1,7 /1
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3u Npoaykr!

J

Mpedu da u3snonszsame mo3su yped npoyememe 8HUMAMENIHO HAPBYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHaeaiime HAPBYHUKA ¢ yen 6vlewyu cnpasku.
To3M HApbYHWUK € MPOEKTUPaH, 3a Aa BW NpesocTaBU BCUYKM HEOBXOAUMU MHCTPYKUUU
OTHOCHO WHCTa/IMPAHETO, U3MO/3BAHETO M MOALbPMKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTannpaHe U
M3nos3BaHe Ha ypena, C Len npaBuaHa M H6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Bu monvm aa
npoyeteTe BHUMATE/NTHO TO3U HAPBYHMK C MHCTPYKLMM.

J

S

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUUA KO

> EneKkTpuuyecKa KaHa
> HapbuYHUK C MHCTPYKUMK

n > CeptuduKar 3a rapaHums

NS
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1. NpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMK Npeam ynotpeba.

2. MNpeay fa cebprKeTe KaHaTa KbM M3TOYHMKA Ha 3aXPaHBAHE C e/1IeKTPOEHEePrns, yBepeTe ce, Ye
3aXPaHBALLOTO HamnpexXeHue, NocoYeHo BbPXy ypeda (B AONHATA YacT Ha OCHOBaTa Ha KaHata)
CbOTBETCTBA Ha AOCTLMHOTO HanpeXKeHMe BbB BalMA AOM. AKO HE CbOTBETCTBA, CBbPrKETe ce C
BaLUMA ANCTPUBYTOP M cnpeTe Aa M3MNoN3BaTe KaHaTa.

3. He ocTaBaitTe enekTpuyeckms Kaben aa Bucu Hag pbba Ha macaTa UM 4@ KOHTAKTYyBa C ropeLm
NOBBPXHOCTW.

4. He nocTaBaiTe ypeaa Bbpxy UM A0 ra30Ba roOpesika Uan enekTpUYeCcKn KOT/I0H; He NocTaBAnTe
ypeaa B HarpAaTta ¢ypHa.

5. He usnonsBaiite ypega 6e3 Boga, Tbili KaTo TOBAa MOXe A3 O0BeAe A0 NOBpexgaHe Ha
OTONAUTENTHUTE E/IEMEHTW.

6. YBepeTe ce, Ye KaHaTa ce M3MON3Ba BbPXY MJIOCKA M TBbpAA MOBLPXHOCT, Ha Pa3CTOAHME OT
30HM, KbAETO AeuaTta MMaT AOCTb, 33 Aa Ce NPeAoTBpaTH NpeobpblLaHETO M U 3a Aa ce nsberHe
nospegaTta Ha ypeaa 1 HapaHABaHETO.

7. 3a 3aWumTa cpeLly noxap, TOKOB yaap UAN HapaHABaHe, He BbBEXAAWTe KaHaTa, 3axpaHBalLmaA
Kaben n HelHMA Wencen BbB BOAA UM APYTY TEYHOCTHU.

8. [okaTo BOZAaTa KUMU WKW cnef, KMneHeTo, M3bAreaiTe KOHTaKTa C M3MNycKaHata napa npes
KNHOHA Ha KaHarTa.

9. U3cuneTe ropewata Boga 6aBHO M BHMMaTENHO, 6€3 a HaK/laHATe KaHaTa NpeKaneHo 6bp3o.
10. BHMMaBaKTe NpM HaNb/BaHETO HA KaHaTa C BOAa, AOKATO € ropelua.

11. Ypeast moxe Aa ce u3nonssa oT Mua ¢ GU3MYECKM, CETUBHU UAN YMCTBEHM 3aTPyAHEHUS,
KaKTO M OT nmua 6e3 HeobxoamMmmMTe NO3HAHMA M OMMUT, CaMO aKO Ce HamMupaT nog HabawaeHue
uan ca obyyeHW Kak Aa vM3nons3eaT ypeaa npu 6e3omacHM yCl0BMS M aKO Ca 3amno3HaTu C
OMACHOCTUTE, KOUTO CbMBTCTBAT U3MO/I3BAHETO.

12. [euaTta HAMAT NPaABO Aa CU UTPaAT C ypeaa.

13. He aoKocBawTe ropeLumTte NOBbPXHOCTU. M3non3BaiTe apbiKKaTa nam 6yToHa.

14. MNpuKpeneHaTa OCHOBa He MOXe Aa 6bae M3nosi3BaHa 3a Apyra Len OCBEH Tasu, 33 KOATO e
NpPoeKTUpPaHa.

15. Heobxoammo e pa ce AeicTBa C NOBULIEHO BHUMaHWE NMpu NPeMecTBaHe Ha ypes, CbAbpiKalll
ropeia Boga.

16. YpeabT He e urpayka. He nossonsBsaliTe Ha Aeuarta Aa Cu UrpasT c ypeaa.

17. KaHaTa e npefHa3HayeHa camo 3a AoMmallHa ynoTpeba. He nsnonssaiTe ypeaa Ha OTKPUTO.
18. Mi3non3BaHETO Ha aKcecoapu, KOUTO He Ce MPEnopPbYBAT OT MNPOU3BOAUTENS, MOXKE Aa MMA
KaTo pe3ynTaT Bb3HMKBAHETO Ha NOXKap, TOKOB yAap MAM HapaHABaHEe Ha Xxopa.

19. WM3Kkno4eTe KaHaTa OT M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe, KOraTo He A M3Mnoa3BaTe U npeau ga A
nounctnte. OcTaBeTe KaHaTa Aa ce OxNnaau, Npeau Aa NPUKPENUTe WUAW OTKAUYUTE aKkcecoapuTe,
KaKTO 1 npeau Aa no4unctuTe ypeaa.

20. 3a M3KAYBaHE OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, 3aBbPTETE KOHTPOAHUTE OYTOHM B NO3MLMA
»VI3KNOYEeHO” 1 U3BageTe Wencena oT KOHTaKTa.

21. AKO 3axpaHBalMAT Kaben e nospeneH, Ton TpabBa Aa ce NoOgMeHWM OT NPOU3BOAUTENSA,
CEPBU3HMA NMEPCOHAN WM OT NLUA C NofobHA KBanMdUKaumsa, 3a Aa ce M3berHaT eBeHTya sHU
OMacHOCTH.

22. He nsnonssaiTe ypeaa 3a Uen, pas/iniHa OT Ta3u, 33 KOATO € NPOEKTUPaH.

23. KaHaTa MOxe Aa ce U3Mnos3Ba CaMo 3aefHO C NpeaoCTaBeEHUTE aKcecoapu.

24. AKO KaHaTa e Npenb/IHEHa NPeKaneHo, BpALLaTa BOAA MOXKE A3 M3/1e3e OT Hes.

25. YBepeTe ce BCEKM MbT, Ye CTe 3aTBOPWMIM Kanaka W He ro nosauraiiTe, AOKaTo BOAATA KUMM.
CobLiecTBya OMACHOCT OT MOMAPBAHE, KOraTo KanaKbT € OTBOPEH MO BPeEME Ha KUMEHE.

26. YpenbT MOXe Aa ce M3Mnon3Ba OT Aela Ha Bb3pacT HAaW-MasiKko 8 roaMHWM, CaMo aKo ca noj
HabaloAeHMe WM ca MOJYYUIN YKa3aHMA BbB BPb3Ka C M3MONA3BAHETO Ha ypeaa no besonaceH
HAaYMH M aKo pa3buMpaT ONacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HWMKHAT MPM M3MNOA3BaHe Ha ypena.
MoyncTBaHETO M NoAAPbXKKATA He TPAbBa Aa ce M3BbLPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKO Ca Ha Bb3pacT
Ha-manKko 8 roaMHU WM ca nog, HabnoaeHune. He ocTtaBaliTe ypeda W 3axpaHBalms Kaben B
6/1130CT 40 AeLa Ha Bb3PacT NO-MaJika OT 8 roAnHM.

27. To3n ypen e npefHa3HavyeH camo 33 AOMallHa ynoTpeba.

28. Ma3eTe Te31 UHCTPYKLUUW.
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IV. ONMUCAHUE HA NPOAYKTA J

Kanak Ha HarpeBaTtensa
/ ByTOH 3a oTBapAHe Ha Kanaka

YoBKa Ha KaHaTa

Kopnyc Ha ypeaa

OTBOp 3a NOKa3BaHe Ha HNBOTO
Ha BO4aTa

KomyTtaTop

OcHoBa \
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NPEAU MHbPBATA YNOTPEBA

AKO mn3nonsBaTe KaHaTa 3a MbpPBM NbT, NpenopbyBaMe BM Aa A MNOYUCTUTE, 4pe3
Hanb/BaHe Ha KaHaTa C BoAa A0 MaKCMManeH KanauuTeT, KUneHe Ha Bodata WU
U3XBBPASHETO 1. M36bpLUeTe HeMHATa NOBBPXHOCT C BAAXKHA Kbpna.

3ABEJIEXKKA: MaKCMMANHMAT KanaumTeT Ha KaHaTa e 1,7 auTpa.

MU3NON3BAHE HA ENNEKTPUHECKATA KAHA

1. NocTaBeTe KaHaTa BbpPXY NIOCKA NOBbPXHOCT.

2. 32 g2 HanNb/IHUTE KaHaTa, BAUTHETE A OT OCHOBATa M OTBOpPETe KanaKa 4ype3 HaTMUCKaHe
Ha b6yToHa 3a AebnoKMpaHe Ha KanaKa, gobaBeTe KenaHOTo KOIMYECTBO BoAa, Ces ToBa
3aTBOpeTe KanaKka. HMBoTo Ha BogaTa TpAbBa Aa ce Hamupa mexay mapkuposkute MIN u
MAX. Mpn HeAOCTaTbYHO KOMYECTBO BOAA YPeabT MOXe Aa Cce U3K/KYM Npean BoaaTta aa
MU3KMMK.

3ABEJIEXKA: He nocTaBaiTe BoAa HaZ MaKCMManHOTO HMBO, T.K. MOXe Aa npenee no
BpeMe Ha KuneHe. YBepeTe ce, Ye cte dUKcUpanm gobpe Kanaka, npeau Aa nocraBute
LLencena B KOHTaKTa.

3. MNocTaBeTe KaHaTa BbpXy HElMHaTa OCHOBA.

4. BKatoyeTe wencena KbM M3TOYHMK HA 3axpaHBaHe. HaTuUcCHeTe Bbpxy KomyTaTopa.
HerosumAaT cBETAIMHEH MHOMKATOP e CBETHE M KaHaTa Le 3ano4YyHe npoLeca Ha cBapABaHe
Ha BoaaTa. KaHaTa we ce M3KA4YM aBTOMaTUYHO TOraBa, KOraTo BoAaTa 3ano4vyHe Aa Kunu.
Cnep, M3KNOUBaHE Ha KaHaTa, ako KefaeTe Aa CBapuTe OTHOBO BoAa, Heobxoaumo e aa
m3yakate 30 cekyHau npegu Aa HATUCHETE BbpXy KomyTaTtopa. MorKe ga M3KAwuyBaTe
3aXpaHBAHETO BbB BCEKM MOMEHT, Ypes3 BAUraHe Ha KOMyTaTopa 3a 3axpaHBaHe MAKN Ypes
OVPEKTHO BAUraHe Ha KaHaTa OT OCHOBATA, 3a Aa CnpeTe npoueca Ha KnUneHe.
3ABE/IEXXKA: YBepeTe ce, 4e He cTe BnOKMpanu KomyTaTopa M ye cTe 3aTBOpuaM Aobpe
KanakKa, T.K. KaHaTa HAMa [Aa Ce W3K/4M, aKo BYTOHBT e BAoKMpaH MM aKo ce OTBOpWU
KanaKwbT.

5. BaurHeTe KaHaTa OT OCHOBaTa M HanenTe BOAA.

3ABEJIEXXKA: HanuBaiiTe BHMMaTENHO BoAaTa OT KaHaTa, T.K. MOXe Aa ce onapurte. He
OoTBapANTe Kanaka, A0KaTo BOAaTa B KaHaTa e ole ropeLya.

6. YpeonbrT uwe 3anoyHe OTHOBO OnepauMAaTa 3a CBapABaHe Ha BogaTa, CamMoO aKo
KOMYTaTOPBT Ce HAaTUCHE OTHOBO. YpeabT MOXKe Aa Ce CbXpaHABa BbPXy OCHOBATa TOraBa,
KOraTo He ce u3nonsBsa.

3ABEJIEXKA: W3kntouBaliTe BWMHArM Wwencena OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
€NeKTPOeHeprna Torasa, Korato He U3Non3BaTe ypeaa.

3ALLUUTA CPELLY PABOTATA BE3 BOOA

AKo cnyvaliHO ocTaBuTe KaHaTa Aa pabotu 6e3 Boaa, 3awmTaTa cpelyy paboTata 6e3 Boga
aBTOMATMYHO U3K/IOYBa ypeaa. B To3um caydaid, ocTaBeTe ypeaa Aa ce oxnaau, npeau Aa ro
Hanb/IHWTE OTHOBO CbC CTyAEHa BOAA 33 KMMNeHe.
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Mpean NnoyncTBaHe Ha ypeda NpeKbCHETe 3aXpaHBAHETO C eJIEKTPOEHEPrnA 1 ocTaBeTe ro
Aa ce oxnaam.

1. He notanaiTe KaHaTa, HeWHaTa OCHOBA MW 3axpaHBawus Kaben BbB BoAa M He
OCTaBsAlTe Te3M KOMMNOHEHTU A4a KOHTAKTYBaT C BNAXKHOCTTA.

2. UN3bbpweTe Kopnyca Ha ypeAa C BAA)KHA Kbprna M He W3N0A3BalATe TOKCUYHWU
NOYMCTBALLM NPOLYKTH.

3. He 3abpassaiite Aa noyncrTeaTe peAoBHO GUATBPA HA ypeaa. 3a NO-NeCHO NOYUCTBAHE,
pa3KadeTe GMNTbPA KAaTO HaTUCHETE BbPXY NAACTMHKATa Ha pUATbPA OT BLTPELIHOCTTA Ha
KaHaTa. Cnef noyncTBaHe MOHTUpaKnTe GMUATbPA Ha MACTO.

BHUMAHMUE: He mn3nonssaiiTe abpasmMBHU XMMWYHU NPOAYKTU WUAN MeTasNHW/ObpBeHn
npegmeT, 3a Aa MOYMCTUTE BbHLWHATA 4acT Ha KaHaTa, T.K. CbLLECTBYBA PWUCK OT
noBpeXaaHe Ha Te3n NOBbPXHOCTHU.

4. KoraTo He “3nonsBaTe ypesa Wau Npuv HEroBOTO CKAaAMpaHe, 3aXpaHBaLLMAT Kaben
MO3e [la Ce HaBMe Nog, OCHOBaTa Ha ypeaa.

OTCTPAHABAHE HA KOT/IEHUA KAMDK

3a aa pabotu ypesa edpeKTMBHO, NEPUOAMYHO NOYUCTBANTE KOTAEHUA KaMbK B AONHaTa
YacT Ha BbTPELWHOCTTa Ha KaHaTa. MoskeTe Aa M3non3saTe TbProBCKU NPOAYKTH, 33 Aa
OTCTPaHUTE KOTNEHUA KaMbK W Aa cnefBaTe WHCTPYKUMUTE Ha onakoskaTa. [pyra
Bb3MOXHOCT € Aa cieABaTe MHCTPYKLUUUTE NOo-A0AY 33 M3MN03BaHeTo Ha 6an oueT:

1. HanbnHeTe KaHaTa ¢ 3 yalm 6an oueTt, cnen ToBa AobaseTe BOAa, 3a Aa NOKpueTe
M3UAN0 [l0NHAaTa YacT Ha BbTPELHOCTTa Ha KaHaTta. OcTaseTe pasTBopa Aa AelicTea 3a
efHa Holl,

2. M3cnneTe cmecTa OT KaHaTa, Hamb/IHETE KaHaTa € YicTa Boda A0 HMBO MAX, KunHeTe
BOoAaTa U cnen ToBa A M3XBbpseTe. oBTOpeTe Tasu onepauusa HAKOAKO MbTU, AOKaTo
MMPU3MaTa Ha OUET M34yesHe. lNeTHaTa BbB BbLTPELWHOCTTA Ha KaHaTa moraTt Aa 6baat
OTCTPaHeHM C NOMOLLITA Ha B/aXHa Kbpna.
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HomuHanHo HanpekeHue 220-240V
HomuHanHa yectota 50/60Hz
MowHocT 1850-2200W

—
U3xBbpAsAHe Ha OTNAAbLMUTE NO HAUMH, OTFOBOPEH 3a OKO/IHATa cpega
MoskeTe ga nomorHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKosiHaTa cpeaal
Mons cnassaiite mecTHuUTe pasnopenbu: NMpeaaiite HedyHKLMOHMPALLOTO eNnekTpryecko obopyasaHe
Ha LLeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM OT enekTpmyecko obopyaBaHe.
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ELEKTROMOS ViZFORRALO
Modell: HEK-WH2200BB

e Elektromos vizforrald
o Teljesitmény: 1850-2200W
e Kapacitds: 1,7 L
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Koszonjik, hogy ezt a terméket valasztotta!

-

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozads céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.
A leirds célja, hogy megadja az 6sszes sziikséges utasitast a gép telepitésére, hasznalatara és

karbantartasara. A készlilék helyes és biztonsdgos haszndlata érdekében, kérjiik, olvassa el a
hasznalati dtmutatét, a gép hasznalata el6tt.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Elektromos vizforralo
» Hasznalati utmutato

B » Garancialevél
—_— W
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1. Hasznalat el6tt olvasson el minden utasitast.

2. Miel6tt a vizforralot az elektromos haldzathoz csatlakoztatna, ellenérizze, hogy a késziléken (a
vizforralé talapzatanak az aljan) feltiintetett halézati fesziiltség megegyezik-e az On lakdsaban levé
feszliltség értékével. Abban az esetben, ha nem egyezik meg, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazodval, és ne hasznalja a vizforralot.

3. Ne engedje az elektromos vezetéket, hogy lelégjon az asztalrdél vagy a konyhalaprdl, illetve
vigyazzon, nehogy valami forro feliilethez érjen.

4. Ne helyezze a késziléket gazégbére vagy elektromos f6z6készilékre, sem ezek mellé; ne
helyezze a készliléket beflitott sit6be.

5. Ne haszndlja a készuléket anélkil, hogy vizet toltott volna bele, mert ez a flitGelemek
karosodasahoz vezethet.

6. Ellendrizze, hogy a vizforrald egyenes és szolid felliletre van helyezve, tavol a gyermekek
7. Annak érdekében, hogy elkeriilje a tlizveszélyt, az dramiitést és a testi sériiléseket, soha ne
tegye a vizforraldt, ennek elektromos vezetékét vagy dugaszat vizbe vagy mas folyadékba.

8. Mikozben forr a viz vagy ezutdn, tartézkodjon a vizforralé csérén at kidramld géztél.

9. A forrd vizet lassan és figyelmesen toltse ki, anélkil, hogy tulzottan megddltené a vizforralét.
10. Vigyazzon, amikor forrdn tolti meg vizzel a vizforralét.

11. A késziiléket korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve a
megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjak, vagy ha felkészitették Sket a késziilék biztonsagos hasznalatara, illetve ha tisztdban
vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel.

12. A gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel.

13. Ne érintse a forré fellileteket. Hasznalja a fogantyut vagy a gombot.

14. A talapzat nem hasznalhaté mas célra, mint amire tervezték.

15. Cselekedjen nagyon dvatosan, amikor forré vizet tartalmazé késziiléket mozgat.

16. A készlilék nem jaték! Ne engedje a gyerekeket a késziilékkel jatszani.

17. A vizforralét csak haztartasi haszndlatra szantdk. Ne hasznalja a késziiléket szabad ég alatt.

18. A gyartd altal nem ajanlott tartozékok hasznalata tlzveszélyes, illetve dramiitést vagy testi
sériilést okozhat.

19. Huzza ki a vizforrald dugaszadt a haszndlatot kovetGen, illetve a készlilék tisztitasa el6tt. A
vizforrald tartozékainak hozzacsatolasa vagy levalasztasa, illetve a késziulék tisztitasanak
megkezdése el6tt hagyja a készuléket kihdlni.

20. A késziilék kikapcsoldsahoz forditsa a kapcsolégombot a, Kikapcsolva” helyzetbe, és huzza ki a
dugaszt a csatlakozéaljzatbol.

21. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati vezeték megsériilt, ezt ki kell cseréltetni a
gyartoval, ennek hivatalos madrkaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezé
személlyel.

22. Ne hasznalja a készliléket mas célra, mint amire tervezték.

23. A vizforraldt csak a mellékelt talapzattal egyltt szabad hasznalini.

24. Amennyiben a vizforrald tul van toltve, a forrasban levé viz tulcsordulhat.

25. Ellendrizze minden alkalommal, hogy lezarta a fedelet, és ne emelje ezt fel, amig a viz forr.
Fenndll a forrazas veszélye, ha kinyitja a vizforralé fedelét a forras ideje alatt.

26. A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek csak felligyelet alatt hasznalhatjak, vagy ha a
késziilék biztonsdgos hasznalatdra vonatkozdéan fel vannak készitve, és ha megértették a
mukodésével jard veszélyeket. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat nem végezhetik gyermekek,
kivéve, ha legalabb 8 évesek, és felligyelve vannak. Ne hagyja a késziléket és a tapvezetéket 8
éven aluli gyermekek keze ligyében.

27. Ezt a késziiléket csak haztartasi haszndlatra tervezték.

28. Orizze meg ezt a hasznélati Utmutatét.
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IV. ATERMEK LEIRASA J

A vizforralé fedele o o
Fedélnyité gomb
o /

A vizforral6 csére

Fogantyu

A készilék teste

Viz szintet mutatdé ablak

Kapcsolo

Talapzat \
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ELSO HASZNALAT ELOTT

Els6 hasznalat el6tt ajanljuk, hogy toltse meg a vizforralét a maximalis szintig, forralja fel a
vizet, majd ontse ezt el. Tor6lje meg a felszinét egy nedves ronggyal.

MEGJEGYZES: A vizforralé maximalis Grtartalma 1,7 liter.

AZ ELEKTROMOS ViZFORRALO HASZNALATA

1. Helyezze a vizforraldt egyenes fellletre.

2. A vizforralé megtoltéséhez emelje fel a talpazatrdl, a fedélkioldé gomb megnyomadsaval
nyissa fel a fedelét, toltse meg a kivant mennyiségl vizzel, majd csukja le a fedelet. A viz
szintje a MIN és MAX jelzés kozott kell, hogy legyen. A nem elégséges vizmennyiség a
készilék vizforralas el6tti kikapcsoldsdhoz vezet.

MEGJEGYZES: Ne toltson bele vizet a maximum szinten feliil, mivel az kitmélhet forralas
kozben. Gy6z6djon meg, hogy megfelel6en rogzitette az edény fedelét a készilék
mUkodtetése el6tt.

3. Helyezze a vizforral6t az talpazatra.

4. Csatlakoztassa a dugaszt a haldézati aramforrashoz. Nyomja meg a kapcsoldt. A kapcsold
fényjelzése kigyul, a vizforrald pedig elkezdi a vizet forralni. A vizforralé automatikusan
megall, amikor a viz elkezd forrni. A vizforralé kikapcsoldsa utan, ha Ujra vizet akar forralni,
a kapcsold megnyomdsa el6tt 30 masodpercet kell varnia. Az dramellatds barmikor
megallithaté a haldzati kapcsold felemelésével vagy a vizforralé talpazatrdl valé kdzvetlen
felemelésével a forralds megallitasahoz.

MEGJEGYZES: GySz6djon meg arrdl, hogy nem zarta el a kapcsolét, és jol becsukta a
fedelet, ugyanis a vizforralé nem kapcsol ki elzart gombbal vagy felnyild fedéllel.

5. Emelje fel a vizforral6t a talpazatrdl, és toltse ki a vizet.

MEGJEGYZES: Ovatosan toltse ki a vizet a vizforralébdl, mert leforrazhatja nmagat. Ne
nyissa fel a fedelet, amig a vizforraléban forré aviz.

6. A késziilék nem kezd ujra vizet forralni, ha nem nyomja meg Ujra a kapcsolét. Nem
hasznalat esetén a késziiléket tarolhatja a talpazaton.

MEGJEGYZES: Hasznélaton kiviil hiizza ki mindig a dugaszt a halézati dramforrasbdl.

Viz NELKULI MUKODES ELLENI VEDELEM

Amennyiben véletlenl viz nélkil kapcsolna be a vizforralét, a viz nélkili miikodés elleni
védelem automatikusan kikapcsolja a késziiléket. Ebben az esetben hagyja a késziiléket
kihdlni, mielStt megtoltené vizzel.
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Tisztitas el6tt dramtalanitsa a készliléket, és hagyja kihdlni.

1. A vizforraldt, a halézati huzalt vagy a talpazatot ne meritse vizbe, és ne hagyja ezeket az
alkatrészeket nedvességgel érintkezni.

2. A készulék torzsét nedves ronggyal tordlie meg, és ne hasznaljon mérgez6
tisztitdszereket.

3. Ne feledje el rendszeresen tisztitani a késziilék szlrgjét. A konnyebb tisztitas érdekében
mozditsa el a sz{r6t, megnyomva a késziilék belsejében taldlhaté szlir6 lemezét. Tisztitds
utan, szerelje vissza a szlr6t.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon dérzshatdsu vegyszereket, fém vagy fa targyakat a
vizforrald kilsé feliileteinek tisztitdsahoz, mivel megrongalddhatnak ezek a felliletek.

4. A készilék nem haszndlata vay taroldsa esetén a haldzati taphuzal a késziilék talpazata
koré csavarhato.

A VizZKOLERAKODAS ELTAVOLITASA

A késziilék hatékony miikodése érdekében rendszeresen tavolitsa el a vizkGlerakéddasokat
a vizforralé belsejébdl. A vizkSlerakéddsok eltavolitdsara hasznalhat kereskedelmi
termékeket, figyelembe véve a csomagolasukon levé utasitdsokat. Maskilonben, fehér
ecet hasznalatakor tartsa be az aldbbi utasitasokat:

1. Toltson a vizforraldba 3 csésze fehér ecetet, majd toltse fel teljesen a vizforrald belsejét
vizzel. Hagyja a keveréket egy éjszakan at hatni.

2. Ontse ki a keveréket a vizforraldbdl, téltse meg tiszta vizzel a MAX jelzésig, forralja fel a
vizet, majd ontse el. Ismételje meg a m(iveletet mindaddig, amig az ecet szaga elt(nik.
A vizforrald belsejében levé foltok nedves ronggyal eltavolithatok.
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VIl. MUSZAKI ADATLAP

Névleges fesziiltség 220-240V
Névleges frekvencia 50/60Hz
Teljesitmény 1850-2200W

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

NS

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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C€

A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

